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Foreword 

IS0 (the International  Organization for Standardization)  is a worldwide federation of national  
standards bodies (IS0 member bodies).  The work of preparing International  Standards is nor- 
mally carried out through IS0 technical  committees.  Each member body interested in  a subject 
for which a technical  committee has been established has the right to be represented on that 
committee.  International  organizations,  governmental  and non-governmental,  in  l iaison with 
ISO,  also take part in  the work,  

Drah International  Standards adopted by the technical  committees are circulated to the member 
bodies for approval  before their acceptance as International  Standards by the IS0 Council.  They 
are approved in  accordance with IS0 procedures requiring at least 76 % approval bythe member 
bodies voting.  

International  Standard IS0 61 96-5 was prepared by Technical  Committee ISO/TC 1 71 ,  
Micrographics.  

Users should note that all  International  Standards undergo revision from time to time and that 
any reference made herein to any other International  Standard implies its latest edition,  unless 
otherwise stated.  

Avant-propos 

L’ISO (Organisation internationale de normalisation)  est une federation mondiale d’organismes 
nationaux de normalisation (cornit& membres .de I ’ ISO).  L’Blaboration des Normes inter- 
natlonales est normalement confide aux cornit& techniques de I ’ ISO.  Chaque comite membre 
intbres.4 par une Btude a le droit de faire partie du  comitb technique cr&A B cet effet.  Les organi- 
sations lnternationales,  gouvernementales et non gouvernementales,  en l iaison avec I ’ ISO parti- 
cipent Bgalement aux travaux.  

Les projets de Normes internationales adopt& par les comit& techniques sont soumis aux comi- 
t8s membres pour approbation,  avant leur acceptation comme Normes internationales par le 
Conseil  de I ’ ISO.  Les Normes internationales sont approuvees conformbment aux procedures de 
I ’ ISO qui  requibrent I ’approbation de 75 % au moins des comites membres votants.  

La Norme internationale IS0 61 96-5 a 6th  4abor4a par le comitb technique ISO/TC 1 71 ,  
Micrographia .  

L’attention des uti l isafeurs est attiree sur le fait que toutes les Normes internationales sent de 
temps en temps soumises a &vision et que toute reference faite 1  une autre Norme internationale 
dans le prCent document implique qu’i l  s’agit,  sauf indication dontraire,  de la dernibre Edition.  

BBeAeHL4e 

MC0 (Mex4#yHapOAHaR OpraiiHaa~t4fl  no CTaHAapTWaQMM) flenfleTcR aceMHpHoM @eflepaqMefi  
HEIL(MOHanbHblX OpraHkl3aublfi  n0 CTaH@lpTM3aL(MM (i(OMMTeTOB-WeHOB nco).  AeRTenbHOCTb n0 

pa3pdOTKa Me)KAyHapOAHblX CTeHAapTOB ~~oBOAMTCR TeXHMqeCKL4ML.i  KOMHTeTaMM MCO.  Km- 

&blfi  KOhWTeT-WleH,  3aMHTepeCOeeHHblti  B AeflTenbHOOTM,  Ailfl  KOTOpOA 6bln  CO3AaH TeXHM’leOKMh 

KOMMTeT, MMeeT I lpaElO 6blTb ripeACTaBneHHblt4 B 3TOM KOMLlTeTe.  Me~AyHapOAHble i-lpaBldTenb- 

OTBeHHble M HenpaEiMTenbOTBeHHble OpraHM3aL(MH,  MMelOU(L4e CBFl3M 0 MCO, Tame npldH#MatCT 

ylracTkfe B pa6oTax.  

npOeKTbl  MelKAyHapOAHblX CTeHAapTOB, npMHRTble TeXHM‘!eCKL4MM KOMMTeTaMM, paCCbli lat3TCfl  

KOMMTeTaM-WeHaM Ha OAOFipeHMe A0 HX yTBepX(AeHMR COBeTOM k%O B Ka’4eCTBe MeWAyHa- 

POAHblX CTaHflapTOB.  OHM OAO6pRlOTCR B COOTBeTCTBMM C l lpOl(eAypOti  MCO,  TpeBytCu(eA 

oflo6peHMR I lO MeHbUleU Mepe 75 % KOMMTeTOB-WeHOB,  i lpHHL4MalOlQMX yWCTLle B rOnOCOBPHHM.  

Me>KAyHapOAHblfi  CTaHAapT MC0 61 966 6bln  pa3pa60TaH TeXHWeCKMM KOMHTeTOM MCOiTK 1 71 ,  

MuKp02pacpuR* 

nOnb3ytC~MMCR Me)KAyHapOjJHblMLI  CTaHAaPTaMkl HeOtjXOAi4MO npMHMMeTb BO BHCIMaHMe, qT0 

BCe Me%/JyHapOAHble CTaHAapTbl l lOABepratCTOFl  BpeMR OT BpeMeHH nepeOMOTpy Ll  i lO3TOMy 

nD6aR COblnKa Ha KaKOA-nL460 MeW~yHapOAHblti  CTaHAapT e HaOTORqeM AOKyMeHTe npeAllOne- 

raaT ero nooneAHee i43Aawe,  KpoMe onyqaes,  yKa3awiblx 0~060.  

0 International  Organization for Standardization,  1 987 l  

0 Orgenlsation internationale de normalisation,  1 987 0 

0 Mewc~ykv3poAHan OpraHHaaqb4n no CTWIA~~TI~~~~HH,  1 987 0 
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1  General  1  Gh&alit& 1  06uye nonoxewa 

1 .1  Introduction 1  . l  Introduction 1  . I  BBeAeHLle 

Micrographics gives rise to numerous 
international  commercial  exchanges 
which often  become difficult,  either 
because of the great variety of terms 
used in  various fields or languages to 
express the same concept,  or because 
of the lack or imprecision of definitions 
for useful  concepts.  

To avoid misunderstandings due fo this 
situation and to facil itate such  ex- 
changes,  i t is advisable to select terms 
to be used in  various languages or 
countries to express the same concept 
and to establish definitions providing 
satisfactory equivalents for the various 
terms in  di fferent languages.  

IS0 61 96 consists of several  parts 
published separately,  as the work 
proceeds,  their numbering beginning 
with  01 .  

La micrographic donne l ieu  a de t&s 
nombreux Bchanges commerciaux.  
internationaux qui  sont souvent rendus 
diffici les,  soit par la diversite des termes 
employ&s dans differents milieux ou  
dans differentes langues pour expriiner 
une meme notion,  soit par I ’absence ou  
I ’ imprecision des definitions des notions 
uti les.  

Pour Bviter les malentendus ayant leur 
origine dans le vocabulaire et faci l i ter 
ces e’changes,  i l  convient de proceder a 
un  choix des termes B employer dans les 
differentes langues ou  dans les diffe-  
rents pays pour designer la mdme 
notion,  et de rediger des definitions 
assurant une equivalence satisfaisante 
entre ces differents termes.  

L’ISO 61 96 compor-te plusieurs parties 
publiees separement,  au  fur et B mesure 
de leur elaboration,  et dont la.  numero- 
tation commence par 01 .  

B 06naCTu MuKpOrpa@uu npoucxog.~~ 

qpe3sblraFlHo UHTeHCuSHblti  MemAy- 

HapOAHblfi  TOprOBbll i l  06ueH,  KOTOpbIR 

r(acT0 6blBaeT 3aTpyflHeH ScneAcTsue pas- 

H006pa3ufl  TepMuHOB,  uCnOllb3yeMblX B 

pe3nWlHblX KpyraX UI lu  R3blKaX Anfl  060- 

3HaqeHuR onnor u  Toro me noHRTuR unu  

)Ke BCneACTBue OTCyTC~BuR UnU HeTO+ 

HOCTU 0npeAeneHufi  Tex unu  UHblx 

nOHRTUM.  

L(T06bl  u36exaTb HenOHuMaHUR no npu- 

w4Hau TepMuHonoruYecKoro xapaKTepa u  

06nerwTb 3~0~ obMeH,  cneAyeT nposecTu 

OT60P TepMUHOB c qenbw2 UX ucnonb30w 

HUR @VI  0603Ha’AeHUR O&lHaKOBblX nOHR- 

Tuti  Ha pa3HblX R3blKaX Unu B pa3HblX CTps- 

Hax,  a TaKme ycTaHoBuTb onpeAeneHuR,  

06eCReWBalOl+le y&OBneTBOpuTenbHyD 

SKBuBaneHTHOCTb TePMUHOB Ha pa3HblX 

R3blKaX.  

MC0 61 96 COCTOUT u3 HeCKOnbKuX qacTei$ 
UaaasaeMblx oTflenbH0 no tdepe ux paapa- 

60TKu u  HyMepyeidblx Hawiafl  c 01 .  

1 .2 Scope and field 
of application 

1 .2 Objet et domaine 
d’application 

1 .2 06xeKT H 06nacTb 
npwlvleHeHnfl  

This part of IS0 61 96 presents,  in  
English,  French and Russian,  terms and 
definitions of selected concepfs used in  
micrographics and identifies relation- 
ships between the entries.  

This part of IS0 61 96 deals with  terms 
related to the quality of images,  legi- 
bil ity and inspection.  I t is intended to 
faci l itate international  exchanges in  this 
field.  

La presente partie de I ’ ISO 61 96 pre- HaCTORlqaR YaCTb MC0 61 96 yCTaHaBflU- 
sente,  en anglais,  en francais et en BaeT Ha aHrnuWKoM,  CjIpsHqy3CKOM U 

russe,  un  ensemble de termes et de P~CCKOM fl3brKax TepMuHbr u  onpeflene- 

definitions ayant trait a des notions HUR,  OTHOCfll&ueCfl  K OT06peHHbW.4 rlOHR- 

choisies dans le domaine de la micro- TURM, Cy~eCTBylO~W.4 B MUKpOrpaC@&l,  a 

graphie et definit les relations pouvant Tame 0npeAenReT 0THoweHuR MexAy 

exister entre ces differentes notions.  pa3nU~HblMu I lOHRTURMu.  

La presente par-tie de I ’ ISO 61 96 con- 
cerne les termes relatifs B la qualith,  B la 
l isibi l ite et au controle.  Elle a pour objet 
de faci l i ter les &changes internatiooaux 
dans ce domaine.  

HacToRuaR qacTb LICO 61 96 nocBRu(eHa 
TepMUliaM ri0 BOtipOCaM KalleCTBa usotipa- 

XeHuFl,  ‘-!uTaeMOCTU u  KOHTpOnR.  Ee 
L(enbt0 RBnReTc~ 06nerreHue tiexRy- 

HapOAHOrO 06MeHa.  B 3TOfi  o6nacTu.  

1  


